Note: This form must be filled out in English. Nota: Este formulario debera completarse en inglés.

District Court Denver County, Colorado

Tribunal de distrito Condado de Denver, Colorado

Court address:

Direccion del tribunal:

1437 Bannock Street, Room 256, Denver, CO 80202

Inre:

Referente:

QThe marriage of:

Al matrimonio de:

QThe civil union of:

A la unién civil de:

WParental responsibilities concerning:

A las obligaciones de los padres en cuanto a:

Petitioner:

Demandante:

and

y
Co-petitioner/respondent:
Codemandante/demandado:

A COURTUSEONLY A
USO EXCLUSIVO DEL TRIBUNAL

Attorney or Party Without Attorney (Name and Address): Case Number:

Abogado o parte sin abogado (nombre y domicilio): Numero de causa:

Phone Number: E-mail:

Numero de teléfono: Correo electrénico: L .
FAX Number: Atty. Reg. #: Division: Courtroom:
Namero de fax: Nam. de matr. prof: ) )

PETITIONER’S VERIFIED MOTION FOR:

UPUBLICATION BY CONSOLIDATED NOTICE
PEDIMENTO VERIFICADO DEL DEMANDANTE PARA:
QPUBLICACION POR AVISO CONSOLIDADO

The Petitioner moves for an Order to serve the Respondent by the method checked above for the following reasons:
El demandante solicita se emita una orden para notificar oficialmente al demandado por medio del método indicado arriba por
las siguientes razones:

1.

Petitioner has filed: O Dissolution of Marriage (divorce) U Allocation of Parental Responsibility (custody)

Q Other: (specify type of case).
El demandante ha entablado: [ Disolucién del Matrimonio (divorcio) O Asignacion de las Obligaciones de los Padres
(custodia)  Other: (especifica el tipo de caso).
Petitioner last saw Respondent on (date), at
(location/place).

El demandante vio por ultima vez al demandado en (fecha), a

(lugar).
Date of Marriage: . Date the parties separated:
Fecha de Matrimonio: . Fecha en que las partes se separaron:
-or- -o-

O The parties were never married.
Q Las partes nunca estuvieron casadas.

Describe the reasons why the parties separated or why you are unable to contact the Respondent:
Describa las razones por las cuales las partes se separaron o por que usted no puede contactar al demandado:
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Petitioner has been unable to locate an address for service and/or complete personal service of the
Respondent despite diligent efforts, as follows:

El demandante no ha podido localizar una direccion para efectuar la notificacion oficial o completar la notificacion
personal al demandado a pesar de los esfuerzos diligentes realizados, como se indica a continuacién:

WPersonal Service unsuccessful - documentation attached.
No se logré la notificacién personal — se anexa documentacion.
Uinternet search (Provide site names, dates of search, and briefly describe findings):

Busqueda por internet (dar los nombres de los sitios, fechas de la busqueda y brevemente describa lo que se
encontro):

UContacted family, friends, and employer. (Provide names, dates of contact and briefly describe findings):
Se contacté a familiares, amigos y empleador. (Dar nombres, fechas de contacto y brevemente describir lo que se
encontro):

Respondent’s known address is a post office box.
La direccién conocida del demandado es un apartado postal.

Wother/otro:

URespondent’s last known mailing address is as follows:
La dltima direccién conocida de correo del demandando es la siguiente:

W This action involves property located in the State of Colorado, in which the Respondent has an interest.
Esta accién judicial se incluye propiedad ubicada en el estado de Colorado en la que el demandando tiene un interés.

UThis involves issues relating to allocation of parental responsibilities (decision-making and parenting time)
of minor children, in which the Respondent has an interest.

Esta accién judicial incluye asuntos relacionados con la asignacion de las obligaciones de los padres (toma de decisiones y

tiempo de crianza) de los hijos menores, en la que el demandado tiene un interés.
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VERIFICATION

| declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct.
Declaro bajo pena de perjurio segun la ley de Colorado, que lo anterior es verdadero y correcto.

Executed on the day of , , at
(date) (month) (year) (city or other location and state OR country)
Celebrado el dia de , , en
(fecha) (mes) (afio) (ciudad u otro lugar y estado O pais)
Petitioner’s Printed Name Petitioner's Signature
Nombre en letra de molde Firma
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